
Alvera is a cutting-edge Dot Matrix Sans typeface rooted in the raw, pix-
elated aesthetics of early computing and retro printers. Its forms com-

bine a precise modular structure with distinctive grid-based letterforms, 
transforming mechanical constraints into a striking typographic identi-
ty. Designed for both functionality and expression, Alvera balances the 

nostalgia of retro-futurism with modern typographic precision. With 1060 
characters spanning 5 font styles across Circle and Square dot configu-

rations, Alvera is engineered for global usability across tech interfaces, 
editorial layouts, esports branding, and experimental digital displays.

Belarusian, Bosnian, Bulgarian, Chechen, Macedonian, Russian, Serbian, Ukrainian, Afrikaans, Albanian, 
Asturian, Asu, Basque, Bemba, Bena, Breton, Catalan, Chiga, Colognian, Cornish, Croatian, Czech, Danish, Dutch, 
Embu, English, Esperanto, Estonian, Faroese, Filipino, Finnish, French, Friulian, Galician, Ganda, German, Gusii, 
Hungarian, Icelandic, Igbo, Inari Sami, Indonesian, Irish, Italian, Jola-Fonyi, Kabuverdianu, Kalaallisut, 
Kalenjin, Kamba, Kikuyu, Kinyarwanda, Koyraboro Senni, Koyra Chiini, Latvian, Lithuanian, Lower Sorbian, Luo, 
Luxembourgish, Luyia, Machame, Makhuwa-Meetto, Makonde, Malagasy, Maltese, Manx, Meru, Morisyen, Nama, 
Northern Sami, North Ndebele, Norwegian Bokmål, Norwegian Nynorsk, Nyankole, Oromo, Polish, Portuguese, 
Prussian, Quechua, Romanian, Romansh, Rombo, Rundi, Rwa, Samburu, Sango, Sangu, Scottish Gaelic, Sena, 
Serbian, Shambala, Shona, Slovak, Slovenian, Soga, Somali, Spanish, Swahili, Swedish, Swiss German, Taita, 
Tasawaq, Teso, Turkish, Upper Sorbian, Uzbek (Latin), Vietnamese, Volapük, Vunjo, Walser, Welsh, Western 
Frisian, Yoruba, Zarma, Zulu.
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Alvera Bold Square

Bright young designers quickly pack six dozen boxes, mixing bold 

ideas with quiet details while exploring typography, rhythm, con-

trast, and form. Their work spans 12 projects, 48 pages, and 365 days 

of practice—always asking, “Can a typeface feel both precise and ex-

pressive?” It’s a careful balance of craft, clarity, and character.
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Ačkoli klimšova nenapsala knih mnoho, přece zná ji ta 

naše četbychtivá mládež tuze dobře. Zná ji zejména z knih: 

Z jara do léta, Kniha báchorek, Paleček a Malenka, Z ráje, 

Rodinná skřínka a j., a pak z různých časopisů pro mládež, 

do nichž velice pilně přispívá. Její práce vesměs děti 

naše rády čítají, poněvadž skutečně vynikají vším, čeho se 

na dobré četbě žádá. Však Klimšova také pracuje s lásk-

ou, pracuje opravdově vážně a nevydá nic na světlo, co 

by důkladně nepodrobila soudu svému i soudu jiných. A to 

právě dodává jejím prácem té pravé ceny. Nuže seznammež 

se se životem této tiché a skromné pracovnice, seznam-

mež se i s jejími pěknými spisy. Klimšova narodila se 7. 

dne měsíce prosince roku 1851. v Poličce. Otec její byl 

dosti zámožným a váženým měšťanem, měltě v Poličce dům 

a byl dlouhá léta členem obecního zastupitelstva, ba i 

městským radním. Při domě měli Klimšovi zahrádku. Něžná 

matka Bohumilčina milovala totiž velice květiny a při tom 

lnula také velikou láskou ku zvířatům. Byla dobra, o vše, 

ale zvláště o děti své starostliva, při tom pilna, šetrna a 

skoro až 

Od wczoraj jakiś niepokój panuje w uliczce. Stary Men-

del dziwi się i częściej niż zwykle nakładakrótką łajkę 

patrząc w okno. Tych ludzi nie widział on tu jeszcze. Gdzie 

idą? Po co przystają z robotnikami, śpieszącymi do kopa-

nia fundamentów pod nowy dom niciarza Greulicha? Skąd 

się tu wzięły te obszarpane wyrostki? Dlaczego patrzą 

tak po sieniach? Skąd mają pieniądze, że idą w pięciu do 

szynku? Stary Mendel kręci głową, smokcząc mały, silnie 

wygięty wiśniowy cybuszek. On zna tak dobrze tę uliczkę 

cichą. Jej fizjonomię, jej ruch. jej głosy, jej tętno. Wie, 

kiedy zza którego węgła wyjrzy w dzień pogodny słońce; 

ile dzieci przebiegnie rankiem, drepcąc do ochronki, do 

szkoły; ile zwiędłych dziewcząt w ciemnych chustkach, z 

małymi blaszeczkami w ręku przejdzie po trzy, po cztery, 

do fabryki cygar na robotę; ile kobiet przystanie z kosza-

mi na starym, wytartym chodniku, pokazując sobie zakupi-

one jarzyny, skarżąc się na drogość jaj, mięsa i masła; ilu 

wyrobników przecłapie środkiem bruku, ciężkim chodem 

nóg obutych w trepy, niosąc pod pachą węzełki, a w

Sadık genç, araladığı kapıyı çekince, yine birden kar-

aran sanduka sükunu içinde, İskender Paşa, galeyansız 

ibadetine başlardı. Artık dünyaya dair hiçbir ümidi 

kalmamıştı. İstediği yalnız bir iman selametiydi. Vâkıa 

korkak bir adam değildi. Ama, muhakkak bir ölümü her gün, 

her saat, her dakika, hatta her saniye beklemek… Onun 

cesaretini kırmış, sinirlerini zayıflatmıştı. Düşündükçe, 

ensesinde soğuk bir satırın sarih temasını duyar gibi 

oluyordu. Bu sarih temas silinirken karşısına kendi 

boğuk hayali gelirdi; gözleri patlamış, kavuğu bir tarafa 

yuvarlanmış, boynu yağlı bir kement ile sıkılmış, ayağın-

dan pabuçları çıkmış, ipek kuşağı çözülmüş, karanlık, 

köpüklü ağzından siyah dili sarkmış bir naaş… İskender 

Paşa’nın yerde sürünen ölüsü! Titrer, gözlerini oğuşturur, 

yine salât-ü selamlarını çekmeye başlardı. Yakın akıbe-

tinin bu uzvî hatırası o kadar bariz, o kadar kuvvetliydi 

ki… Çocukluğunun saf muhayyilesini süsleyen cennet 

bahçelerini, hûri, gılman alaylarını, Tûba ağacını, Sırat 

köprüsünü şimdi düşünemiyordu bile… Zihni durmuştu. 

Sinirleri, beyni pek yorgundu. Yemek 

Der var en lille havfisk af god familie, navnet husker 

jeg ikke, det må de lærde sige dig. Den lille fisk havde 

attenhundrede søskende, alle lige gamle; de kendte ikke 

deres fader eller moder, de måtte straks skøtte sig selv 

og svømme om, men

det var en stor fornøjelse; vand havde de nok at drikke, 

hele verdenshavet, føden tænkte de ikke på, den kom nok; 

hver ville følge sin lyst, hver ville få sin egen historie, 

ja det tænkte heller ingen af dem på. Solen skinnede ned 

i vandet, det lyste om dem, det var så klart, det var en 

verden med de forunderligste skabninger, og nogle så 

gruelig store, med voldsomme gab, de kunne sluge de at-

tenhundrede søskende, men det tænkte de heller ikke på, 

for ingen af dem var endnu blevet slugt. De små svømmede 

sammen, tæt op til hverandre, som sildene og makrellerne 

svømmer; men som de allerbedst svømmede i vandet og 

tænkte på ingenting, sank, med forfærdelig lyd, ovenfra, 

midt ned imellem dem, en lang, tung ting, der slet ikke 

ville holde op; længere og længere strakte den sig, og 

hver af småfiskene, som den ramte, 

Czech

Polish Turkish

Danish
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Từ sáng hôm qua, một cảm giác bất an đã len lỏi trong con 

phố nhỏ. Ông Minh, người đã sống ở đây hơn bốn mươi năm, 

nhận ra ngay sự khác thường ấy. Ông ngồi trước hiên nhà, 

chậm rãi nhồi thuốc vào chiếc tẩu nhỏ, thỉnh thoảng lại 

ngước mắt nhìn về phía cuối đường. Những người này là ai? 

Ông chưa từng thấy họ ở đây. Họ đứng trước công trường, 

nơi những người thợ đang đào móng cho căn nhà mới của gia 

đình ông Lâm. Vì sao họ cứ nhìn quanh như thể đang tìm kiếm 

một điều gì đó? Và những cậu bé quần áo rách rưới kia từ 

đâu xuất hiện? Chúng nói chuyện với nhau rất khẽ, rồi năm 

người cùng bước vào quán rượu bên góc phố. Ông Minh khẽ 

cau mày. Ông hiểu con phố này quá rõ. Ông biết buổi sáng 

ánh nắng sẽ chiếu xuống bức tường nào trước tiên; biết có 

bao nhiêu đứa trẻ chạy qua trên đường đến trường; biết 

những người phụ nữ thường dừng lại trước hàng rau để than 

phiền về giá thịt, cá và gạo. Ông cũng biết tiếng guốc của 

những người công nhân trở về vào mỗi buổi chiều. 

 

Типографіка — це більше, ніж просто 
впорядкування літер; це візуальний голос 
бренду та основа ефективної комунікації. Добре 
продуманий сучасний шрифт із засічками поєднує 
в собі історичні корені з сучасною елегантністю, 
створюючи унікальний характер для кожного 
проєкту. Високий контраст, гострі термінали та плавні 
вигини створюють витончений ритм на сторінці, 
який легко привертає увагу. Завдяки розширеному 
набору символів, включаючи лігатури, капітель та 
стилістичні альтернативи, він відкриває безмежні 
можливості для дизайнерів. Незалежно від того, чи 
використовується він у модних журналах високого 
класу, розкішній упаковці, великих заголовках 
чи вишуканому брендингу, він приносить відчуття 
позачасової краси та структурної цілісності 
кожному слову. Цей шрифт розроблений, щоб 
зробити будь-який дизайн по-справжньому 
незабутнім.

Filgħodu kmieni, it-toroq tal-belt kienu għadhom kwi-

eti u vojta. Ħdejn il-pjazza l-qadima, ftit nies kienu diġà 

qegħdin jiftħu l-ħwienet tagħhom, filwaqt li d-dawl artab 

tax-xemx beda jidher bejn il-bini. Żagħżugħ waħdu mexa 

bil-mod lejn il-baħar, waqt li sema’ l-ħoss tal-mewġ 

iħabbat mal-ħitan tal-port. Għalih, dak il-post kien dejjem 

ifakkru fit-tfulija, fil-ġranet twal tas-sajf u fil-ħinijiet 

li kien iqatta’ ma’ ħbiebu. Kull rokna kellha storja tagħha, 

u kull triq kienet iġġorr memorja li ma setgħetx tintesa. 

Meta wasal ħdejn il-moll, waqaf għal ftit u ħares lejn 

l-orizzont. Il-baħar kien kalm, iżda f’qalbu kien hemm ħafna 

mistoqsijiet dwar il-futur. Huwa ftakar fi żmien meta kien 

għadu żgħir u kien jemmen li d-dinja kienet kbira wisq 

biex jifhimha. Issa, wara ħafna snin, kien jaf li l-ħajja ma 

tagħtix dejjem it-tweġibiet li wieħed jixtieq, iżda kull 

esperjenza tħalli warajha tagħlima. Qabel ma telaq, reġa’ 

ħares lejn il-baħar u tbissem. F’dak il-mument fehem li 

xi memorji jibqgħu magħna għal dejjem, anki meta kollox 

madwarna jinbidel.

Типографија је много више од пуког распоређивања 
слова; она представља кључни визуелни глас 
сваког бренда и основу добре комуникације. Добро 
дизајнирано модерно серифно писмо балансира 
између својих дубоких историјских корена и 
савремене елеганције, пружајући јединствен 
карактер сваком пројекту. Висок контраст, оштри 
завршеци и благе кривине стварају софистициран 
ритам на страници који одмах привлачи пажњу. 
Са импресивним скупом карактера који укључује 
лигатуре, алтернативне стилове и мала слова, 
овај фонт пружа дизајнерима неограничене 
могућности за експериментисање. Било да се 
користи у врхунским модним часописима, луксузном 
паковању, упечатљивим насловима или префињеном 
брендирању, оно свакој речи доноси безвременску 
лепоту. Овај фонт је пажљиво обликован како би 
сваком тексту пружио осећај префињености.

Vietnamese Ukrainian

Maltese Serbian



Мастацтва тыпаграфікі — гэта не толькі расстаноўка 
літар, але і стварэнне моцнага візуальнага голасу 
для любога брэнда. Сучасны і элегантны шрыфт з 
засечкамі гарманічна спалучае ў сабе класічныя 
традыцыі і вытанчаную эстэтыку нашага часу. 
Высокі кантраст, выразныя лініі і плыўныя выгібы 
ствараюць непаўторны і складаны рытм на кожнай 
старонцы. Дзякуючы багатай палітры гліфаў, 
альтэрнатыўных сімвалаў і лігатур, гэты шрыфт 
дае дызайнерам абсалютную свабоду творчасці 
і гнуткасць у працы. Ён ідэальна падыходзіць для 
выкарыстання ў глянцавых часопісах, дызайне 
прэміяльнай упакоўкі, буйных загалоўках або 
стварэнні вытанчанага фірмовага стылю. Ён 
надае кожнаму слову адчуванне пазачасавай 
прыгажосці, робячы дызайн сапраўды ўнікальным і 
запамінальным на доўгія гады.

Yeni fikirlər dünyaya başqa cür baxmağa və hər bir det-

alda yeni imkanlar görməyə kömək edir. Müasir dünyada 

texnologiya, mədəniyyət və yaradıcılıq daim dəyişir, 

buna görə də insanların düşüncə və ünsiyyət formaları 

da yenilənir. Bəzən böyük bir layihənin başlanğıcı çox 

sadə bir müşahidədən yaranır. Ətrafımıza diqqətlə bax-

maq, suallar vermək və müxtəlif yanaşmaları sınamaq 

yeni nəticələr əldə etməyə imkan verir. Dizaynda hər bir 

forma, xətt və boşluq müəyyən bir hiss və məna yarada 

bilər. Hərflərin quruluşu, sözlərin ritmi və səhifədəki 

nisbətlər birlikdə xüsusi bir vizual dil formalaşdırır. Bu 

dil həm funksional, həm də ifadəli ola bilər. Zaman keçdik-

cə təcrübə artır, əvvəlki səhvlərdən yeni dərslər çıxır 

və hər bir layihə növbəti iş üçün yeni istiqamət yaradır. 

Əsas məqsəd isə daim öyrənmək, araşdırmaq və daha yax-

şı həllər axtarmaqdır.

Typografie ist weit mehr als die bloße Anordnung von 

Buchstaben; sie ist die visuelle Stimme einer Marke und 

das Fundament wirkungsvoller Kommunikation. Eine meis-

terhaft gestaltete moderne Serifenschrift balanciert 

gekonnt zwischen ihren historischen Wurzeln und zeit-

genössischer Eleganz, wodurch sie jedem Projekt einen 

einzigartigen Charakter verleiht. Der hohe Kontrast, die 

scharfen Abschlüsse und die fließenden Kurven erzeugen 

einen anspruchsvollen Rhythmus auf der Seite, der sofort 

ins Auge fällt. Mit einem umfangreichen Zeichensatz, der 

Ligaturen, Kapitälchen und stilistische Alternativen um-

fasst, eröffnet diese Schrift unzählige kreative Möglich-

keiten für Designer. Ob in High-End-Modemagazinen, auf 

luxuriösen Verpackungen, in markanten Überschriften 

oder für ein raffiniertes Branding – sie verleiht jedem 

Wort ein Gefühl von zeitloser Schönheit. Diese Schrift 

wurde präzise entwickelt, um jedem Text eine unvergle-

ichliche Raffinesse zu verleihen.

В современном мире новые идеи появляются каждый день, 

соединяя людей, культуры и разные способы восприятия 

окружающей действительности. Иногда большая работа 

начинается с простой мысли, внимательного наблюдения 

или небольшого эксперимента. Чтобы найти новое 

решение, необходимо задавать вопросы, изучать детали 

и не бояться пересматривать привычные подходы. В 

типографике каждый знак существует не отдельно, 

а как часть единой системы. Форма букв, пропорции, 

ритм, контраст и пространство между символами вместе 

создают визуальный язык, который помогает передавать 

содержание и настроение. Хорошо продуманная система 

должна оставаться выразительной, но при этом сохранять 

ясность и функциональность в разных размерах и 

контекстах. Работа над шрифтом требует времени, терпения 

и постоянного внимания к мелочам. Каждый новый проект 

становится продолжением предыдущего опыта, а каждая 

ошибка может открыть путь к более точному решению. 

Именно поэтому процесс дизайна никогда не заканчивается 

одним результатом: он развивается вместе с языком, 

культурой и людьми, которые используют его каждый день.

Belarusian Ajerbaijani

German Russian
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A B C D E F G H I J K L M

N O P Q R S T U V W X Y Z

a b c d e f g h i j k l m

n o p q r s t u v w x y z

À Á Â Ã Å Æ Ç È É Ê Ë Ì Í

Î Ï Ð Ñ Ò Ó Ô Õ Ö Ø Ù Ú Û

Ü Ý Þ ß à á â ã ä å æ ç è

é ê ë ì í î ï ð ñ ò ó ô õ

ö ø ù ú û ü ý þ ÿ

BASIC LATIN

LATIN-1 SUPLEMENT



Ā ā Ă ă Ą ą Ć ć Ĉ ĉ Ċ ċ Č

č Ď ď Đ đ Ē ē Ĕ ĕ Ė ė Ę ę

Ě ě Ĝ ĝ Ğ ğ Ġ ġ Ģ ģ Ĥ ĥ Ħ

ħ Ĩ ĩ Ī ī Ĭ ĭ Į į İ ı Ĳ ĳ

Ĵ ĵ Ķ ķ ĸ ü Ĺ ĺ Ļ ļ Ľ ľ Ŀ

ŀ Ł ł Ń ń Ņ ņ Ň ň ŉ Ŋ ŋ Ō

ō Ŏ ŏ Ő ő Œ œ Ŕ ŕ Ŗ ŗ Ř ř

Ś ś Ŝ ŝ Ş ş Š š Ţ ţ Ť ť Ŧ

ŧ Ũ ũ Ū ū Ŭ ŭ Ů ů Ű ű Ų ų

Ŵ ŵ Ŷ ŷ Ÿ Ź ź Ż ż Ž ž ſ

LATIN EXTENDED-A
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ƀ Ƃ ƃ ƒ Ɩ Ɔ Ɖ Ƌ ƌ ƍ Ǝ Ə Ɛ

ǁ ǀ ǃ Ʒ Ɨ ƚ Ƹ Ʋ Ƴ ƞ Ɵ Ơ ơ

Ƨ ƨ Ʃ Ʈ Ư ư Ȉ ȉ Ȋ ȋ Ȍ ȍ Ȏ

ȏ Ȑ ȑ Ȓ ȓ Ǆ ǆ Ǉ ǈ ǉ Ǌ ǋ ǌ

Ǎ ǎ Ǐ ǐ Ǒ ǒ Ǔ ǔ Ǖ ǖ Ǘ ǘ Ǚ

ǚ Ǜ ǜ ǝ Ǟ ǟ Ǡ ǡ Ǣ ǣ Ǧ ǧ Ǩ

ǩ Ǫ ǫ Ǭ ǭ Ǯ ǯ ǰ Ǳ ǲ ǅ ǳ Ǵ

ǵ Ȥ Ǹ ǹ Ǻ ǻ Ǽ ǽ Ǿ ǿ Ȁ ȁ Ȃ

ȃ Ȅ ȅ Ȇ ȇ Ȕ ȕ Ȗ ȗ Ș ș Ț ț

Ȟ ȟ Ȧ ȧ Ȩ ȩ Ȫ ȫ Ȭ ȭ Ȯ ȯ Ȱ

LATIN EXTENDED-B



ȱ Ȳ ȳ ȷ Ʌ Ɉ Ɍ ɍ Ƚ

Ꝃ Ʞ ɓ ə ɦ ɭ ɲ ɳ ʘ

ANOTHER LATIN EXTENDED
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— ¯ ™ ® © ¡ ¿ ° ƒ − ± × ÷

¦ … · ` ˆ ¨ ª º ¹ ² ³ ‰ §

´ ¸ ~ ‹ › « » ˘ ˙ ˚ ˝ ˛ ˇ

̦ ≠

PUNCTUATION & SYMBOLS
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Ḁ ḁ Ḃ ḃ Ḅ ḅ Ḇ ḇ Ḉ ḉ Ḋ ḋ Ḍ

ḍ Ḏ ḏ Ḑ ḑ Ḓ ḓ Ḕ ḕ Ḗ ḗ Ḙ ḙ

Ḛ ḛ Ḝ ḝ Ḟ ḟ Ḡ ḡ Ḣ ḣ Ḥ ḥ Ḧ

ḧ Ḩ ḩ Ḫ ḫ Ḭ ḭ Ḯ ḯ Ḱ ḱ Ḳ ḳ

Ḵ ḵ Ḷ ḷ Ḹ ḹ Ḻ ḻ Ḽ ḽ Ḿ ḿ Ṁ

ṁ Ṃ ṃ Ṅ ṅ Ṇ ṇ Ṉ ṉ Ṋ ṋ Ṍ ṍ

Ṏ ṏ Ṑ ṑ Ṓ ṓ Ṕ ṕ Ṗ ṗ Ṙ ṙ Ṛ

ṛ Ṝ ṝ Ṟ ṟ Ṡ ṡ Ṣ ṣ Ṥ ṥ Ṧ ṧ

Ṩ ṩ Ṫ ṫ Ṭ ṭ Ṯ ṯ Ṱ ṱ Ṳ ṳ Ṵ

ṵ Ṷ ṷ Ṹ ṹ Ṻ ṻ Ṽ ṽ Ṿ ṿ Ẁ ẁ

LATIN EXTENDED ADDITIONAL



Ẃ ẃ Ẅ ẅ Ẇ ẇ Ẉ ẉ Ẋ ẋ Ẍ ẍ Ẏ

ẏ Ẑ ẑ Ẓ ẓ Ẕ ẕ ẖ ẗ ẘ ẙ ẚ ẛ

ẜ ẝ ẞ Ạ ạ Ả ả Ấ ấ Ầ ầ Ẩ ẩ

Ẫ ẫ Ậ ậ Ắ ắ Ằ ằ Ẳ ẳ Ẵ ẵ Ặ

ặ Ẹ ẹ Ẻ ẻ Ẽ ẽ Ế ế Ề ề Ể ể

Ễ ễ Ệ ệ Ỉ ỉ Ị ị Ọ ọ Ỏ ỏ Ố

ố Ồ ồ Ổ ổ Ỗ ỗ Ộ ộ Ớ ớ Ờ ờ

Ở ở Ỡ ỡ Ợ ợ Ụ ụ Ủ ủ Ứ ứ Ừ

ừ Ử ử Ữ ữ Ự ự Ỳ ỳ Ỵ ỵ Ỷ ỷ

Ỹ ỹ Ỻ ỻ
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А Б В Г Д Е Ё Ж З И Й К Л

М Н О П Р С Т У Ф Х Ц Ч Ш

Щ Ъ Ы Ь Э Ю Я Ѓ Ґ Ќ Є Ї Љ

Њ Ћ Ђ Ў Џ а б в г д е ё ж

з и й к л м н о п р с т у

ф х ц ч ш щ ъ ы ь э ю я ѓ

ґ ќ є ї љ њ ћ ђ ў џ

BASIC CYRILLIC

ѐ ѳ ѣ Ѐ ѵ ѝ Ѣ Ѵ Ѝ Ѳ

EXTENDED CYRILLIC
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